📅 Leçon d’Hindi – Murli du 07 octobre 2025

📅 Phrase du Murli du 07 octobre 2025

📜 Hindi
गायन भी है शक्तियों में ज्ञान बाण भगवान ने भरे थे।

🔤 Translittération
gāyan bhī hai śaktiyoṃ meṃ jñān bāṇ bhagavān ne bhare the.

💬 Traduction 
Il est aussi chanté (dans les hymnes) que Dieu a rempli les puissances divines — les shaktis — des flèches de connaissance.

📚 Vocabulaire
	Mot
	Traduction
	Sens approfondi

	गायन (gāyan)
	chant, louange
	Allusion à ce qui est célébré ou chanté dans les hymnes.

	भी (bhī)
	aussi
	Introduit l’idée que ce thème existe déjà dans les écritures.

	शक्तियों में (śaktiyoṃ meṃ)
	dans les shaktis
	Dans les puissances divines, les déesses, ou les énergies spirituelles féminines.

	ज्ञान (jñān)
	connaissance
	La connaissance spirituelle, la sagesse divine.

	बाण (bāṇ)
	flèche
	Arme symbolique représentant le pouvoir pénétrant de la connaissance.

	भगवान (bhagavān)
	Dieu, le Suprême
	Celui qui insuffle les pouvoirs spirituels.

	भरे थे (bhare the)
	avait remplis / avait mis
	Verbe au passé pluriel, accordé avec “शक्तियाँ”.



⚙️ Grammaire
· गायन भी है... — littéralement : Il est aussi chanté que…, indiquant une vérité connue des traditions.
· शक्तियों में ... भरे थे — “dans les shaktis, Dieu avait rempli …”, construction avec le verbe “भरना” (remplir, insuffler).
· ज्ञान बाण — composé symbolique : flèches de connaissance.
 👉 Un tatpuruṣa samāsa (mot composé) courant en hindi spirituel.

🔱 “शक्ति” (Śakti) : le principe féminin divin
Le mot śakti vient de la racine शक् (śak), “avoir le pouvoir de, être capable de”.
 Il signifie littéralement puissance, énergie, capacité d’agir.
🌸 Dans la tradition hindoue
· La Śakti est la force active du Divin, souvent personnifiée sous forme féminine : Durga, Parvati, Lakshmi, Saraswati, etc.
· Le Divin masculin (Shiva, Vishnu, Brahma) représente la conscience pure, tandis que Śakti représente l’énergie qui met cette conscience en mouvement.
Sans Śakti, Shiva est shava — un simple cadavre immobile, dit-on souvent.
🌼 Dans les hymnes anciens
Les textes comme le Devi Mahatmya (ou Durga Saptashati) décrivent comment les dieux, impuissants face au mal, unissent leurs énergies pour faire naître la Déesse :
“De leurs corps jaillit une lumière, et de cette lumière naquit la Mahāśakti.”
 Chaque dieu lui offre alors une arme ou un pouvoir, c’est-à-dire une part de sa propre énergie.
🌺 Dans la vision des Brahma Kumaris
Les “shaktis” sont les âmes féminines spirituelles — les sœurs BK — qui reçoivent de Dieu (Shiv Baba) la puissance du savoir et de la pureté.
 Elles deviennent les manifestations vivantes de la connaissance divine, capables de servir le monde.
Être une “shakti”, c’est être la main droite de Dieu, celle qui agit, parle, transforme.

🏹 “बाण” (Bāṇ) : la flèche comme symbole spirituel
🕉️ Origine védique
Le mot बाण apparaît dès le Rig Veda. Les dieux y lancent des flèches de lumière ou de feu :
· Indra tire des flèches de tonnerre.
· Agni projette des flammes comme des traits lumineux.
Chaque flèche représente une énergie consciente dirigée : une parole, une intention, un mantra.
⚔️ Dans les épopées et les hymnes
· Dans le Mahābhārata et le Rāmāyaṇa, les flèches sont chargées de mantras : elles ne sont pas de simples armes, mais des expressions du verbe sacré.
· Kāma-deva, le dieu de l’amour, tire des flèches de fleurs, symboles de la puissance subtile du désir et de la pensée.
 Ainsi, la flèche n’est jamais seulement matérielle : c’est l’énergie consciente dirigée vers une cible.
🌸 Chez les déesses
Dans le Devi Mahatmya, la Déesse reçoit de Varuna un arc et un carquois de flèches :
“Varuna lui donna un arc et des flèches jamais manquées.” (Varuṇaḥ cāpi dadau tasyai dhanur bāṇayutaṃ śubham — DM 2.17).
 Ces flèches symbolisent :
· La concentration parfaite,
· La justesse de la visée,
· La puissance de vérité qui ne dévie jamais de sa cible.
✨ Dans l’enseignement BK
Les ज्ञान बाण (jñān bāṇ), “flèches de connaissance”, sont :
· Les paroles pures et pensées puissantes issues de la connaissance spirituelle.
· Quand une âme stabilisée dans la conscience de Dieu parle, sa parole touche — elle atteint le cœur comme une flèche atteint sa cible.
Ces flèches ne blessent pas, elles réveillent.
 Elles transpercent l’ignorance et éveillent la lumière intérieure.

💫 Synthèse spirituelle
	Élément
	Symbolisme traditionnel
	Interprétation Brahma Kumaris

	शक्तियाँ (śaktis)
	Déesses ou énergies divines féminines, instruments du pouvoir divin.
	Âmes féminines spirituelles, réceptacles du pouvoir et du savoir de Dieu.

	ज्ञान बाण (flèches de connaissance)
	Armes de vérité ou de lumière données par les dieux.
	Paroles et pensées spirituelles qui transpercent l’ignorance.

	भगवान ने भरे थे
	Dieu a insufflé, doté.
	Shiv Baba remplit les âmes de pouvoir et de sagesse.
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